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EISENBAE

Schweizerische Wochenschrift

fiir die Interessen des

Eisenbahnwesens.

TEMINo:F ER

Journal hebdomadaire suisse
pour les intéréts des chemins de fer.

L

Bd. I

ZURICH, den 15.

September 1874. No. 12

,» Die Eisenbahn* erscheint jeden
Dienstag. — Correspondenzen und Re-
clamationen sind an die Redaction,
Abonnements und Annoncen an die
Expedition zu adressiren.

»Le Chemin de fer® parait tous
les mardis. — On est prié de s’adresser
a la Rédaction du journal pour corres-
pondances ou réclamations et au
bureau pour abonnements ou annonces.

. Abhandlungen und regelmiissige Mit-
theilungen werden angemessen honorirt.

| Les traités et communications régu-
| liéres seront payées convenablement.

Abonnement. — Schieiz: Fr. 6. —
halbjéhrlich franco durch die ganze
Schweiz. Man abonnirt bei allen Post-
dmtern oder direct bei der Expedition.

Ausland: Fr. 7. 50 = 2 Thlr. =
6 Mark halbjihrlich. Man abonnirt bei
allen Postimtern des deutsch-Gsterr.
Postvereins, fiir alle iibrigen Linder
direct bei der Expedition.

Preis der einzelnen Nummer 50 cots.

Abonnement. — Swisse: fr. 6, — pour
6 mois franco par toute la Suisse. On
s’abonne & tous les bureaux de poste
suisses ou chez les éditeurs.

Etranger: fr. 7. 50 pour 6 mois. On
s’abonne pour I’Allemagne et I’ Autriche
auprés des bureaux de poste, pour
tous les autres pays chez les éditeurs
Oreil Fussli & Co. & Zurich.

Prix du numero 50 centimes.

Annoncen finden durch die . Eisen-
bahn“ in den fachmiinnischen Kreisen
des In- und Auslandes die weiteste
Verbreitung. Preis der viergespaltenen

Les annonces dans notre journal
trouvent la plus grande publicité parmi
les intéressés en matiére de chemin
de fer. Prix de la petite ligne 25 cent.

= 2 silbergros = 20 pfennige.

Zeile 25 cts. = 2 sgr. = 20 Pfennige.
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Rechtsfall hetreffend Eisenbahntransport. Der vom
Zwischen-Expeditor einer beschidigten Waare zu
Gunsten der den weitern Transport vermittelnden
Eisenbahngesellschaft ausgestellte Revers befreit
auch die abliefernde Bahn von einer diesfilligen
Haftpflicht. — Hubler und Schafroth, Kunstwollenfabricanten
in Burgdorf, hatten mit Factur vom 27. Juni 1871 von einem
Handelshause in Paris 30 Ballen wollene Liumpen im Factura-
werth von Fr. 5,079. 16 Rp. aus dem mittiglichen Frankreich
iiber Genf zugeschickt erhalten, welche durch die schweizerische
Centralbahn mit Frachtbrief vom 22. Juli und Stempel vom
24. gl Mts. in hochst beschidigtem und defectem Zustand in
Burgdorf ankamen, wesshalb Hubler und Schafroth die Waare
sofort durch zwei Kaufleute untersuchen liessen, deren Be-
fundbericht dahin lautete: ,Sammtliche Waaren sind genisst,
und zwar in so starkem und durchdringendem Maasse, dass
ein Theil derselben in Fermentation iibergegangen und so er-
hitzt ist, dass zur Vermeidung von offenem Feuerausbruch
sofort zu deren Luftung und Abkithlung geschritten werden
musste. JEin anderer Theil ist, in Folge lingern Sitzens in
diesemr nassen Zustande verschimmelt und hat dadurch durch-
wegs den bekannten beziiglichen Geruch angenommen.¥

Hubler und Schafroth erhoben sofort Reclamation bei der
Centralbahnverwaltung und machten schliesslich eine Schadens-
ersatzklage anhiingig , die sie auf 200/ des Facturapreises
fixirten.

Die beklagte Gesellschaft bestritt, dass die fraglichen
Hadern mit directem Frachtbrief aus dem siidlichen Frankreich
tiber Genf nach Burgdorf gelangt seien, und behauptete viel-
mehr, dieselben von einem Hrn. Fischer, Spediteur in Genf, mit
einem vom 22. Juli 1871 und den Abgabestempel vom 24. Juli
tragenden Frachtbrief in Genf zur Spedition erhalten zu haben.
Am 26. gl. Mts. sei denn auch die Waare in dem nimlichen
gutgedeckten Wagen in Burgdorf angekommen, jedoch in Genf
schon der Bahn durchniisst iibergeben worden, wesshalb dieselbe
die Annahme verweigert, bis der Versender Fischer ihr einen
Revers folgenden Inhalts zugestellt habe: ,Ich verpflichte mich,
die Gesellschaft der westschweizerischen Eisenbahnen beziiglich
aller Anspriiche zu vertreten, welche gegen sic aus Grund der
Verniissung erhoben werden kénnten,*

Die Klage wurde sowohl durch Urtheil® des Amts-
gerichtes Bern vom 18. Februar 1874 als durch Urtheil
des Appellations- und Cassationshofes des Can-
tons Bern vom 19. Juni 1874 abgewiesen, von letzterm ,in
Betrachtung:

1) dass die Kliger vom Versender Laporte mittelst Factur
vom 27. Juni 1871 avisirt wurden, dass die fraglichen 30
Ballen Lumpen zu ihrer Disposition in den Bahnhof Genf
spedirt werden;

2) dass die Kliger, nachdem sie vernommen, dass die Waare
in Genf zu ihrer Verfiigung stehe, den internationalen
Agenten Fischer in Genf beauftragten, solche an ihre
Adresse nach Burgdorf zu spediren;

3) dass hierauf Fischer fragliche Lumpen mit Frachtbrief vom
22. Juli 1871 der westschweizerischen Eisenbahngesell-
schaft zur Spedition iibergab und diese solche dann am
24. gl. Mts. nach Burgdorf expedirte, woselbst sie am 26.
Juli ankamen;

4) dass sogleich nach Ankunft der Waare in Burgdorf durch
Experten constatirt wurde, dass sich solche in durchniisstem
und theilweise verdorbenem Zustand befinde;

5) dass aber die Experten erklirten, dass wenn die Nissung der
Lumpen auf der Strecke von Genf bis Burgdorf statt-
gefunden hitte, es nichi mdglich gewesen wire, dass die
Lumpen in der kurzen Zeit (24. bis 26. Juli), wihrend
welcher sie auf der Reise waren, in Fermentation hiitten
_iibergehen kinnen;

6) dass demnach anzunehmen ist, die gedachten Lumpen seien
auf der Reise von Marseille nach Genf an letzterm Orte
in durchnidsstem Zustande angekommen und dort noch
einige Zeit lang liegen geblieben, bevor sie weiter spedirt
wurden ;

7) dass die Kliger die Waare in Genf durch ihren Bevoll-
miichtigten Fischer in Empfang nehmen liessen, ohne solche

vorher untersuchen zu lassen und auch ohne Reclamationen

wegen crlittenen Schadens bei der expedirenden Eisenbahn-
gesellschaft Paris-Lyon-Méditerranée zu erheben;

8) dass der Beauftragte der Kliger, zwar ohne hiezu eine
Vollmacht von der letztern zu haben, gegeniiber der west-
schweizerischen Eisenbahngesellschaft, welche die durch-
néssten  Ballen Lumpen nicht zur Spedition annehmen
wollte, einen Revers fiir allfillige wegen der Vernéssuug
zu erhebenden Anspriiche ausstellte ;

9) dass wenn nun Fischer die 30 Ballen Lumpen der west-
schweizerischen Bahn in schadhaftem Zustande zur Spedi-
tion iibergeben hat, diese Gesellschaft, sowie auch die
Beklagte den daherigen Schaden nicht zu tragen haben.<

Juridiction.  Bagages. Le voyageur qui prend un billet
direct, lui assurant le trajet sur des réseaux différents de
chemin de fer, ne forme qu'un contrat unique qui oblige au
méme titre envers lui toutes les compagnies qui se chargent
de I'exécution de I'engagement. — Par suite, il est recevable
4 intenter directement une action en dommages-intéréts, &
raison de la soustraction d’une partie de ses hagages, contre
la compagnie du lieu de son arrivée. (Cass. 15 avril 1873.)

La Cour; — attendu en fait quele 5 octobre 1867 la dame
Q. a pris & la gare des chemins de fer russes, a St.-Péters-
bourg, un billet de voyage direct pour Paris, et un billet d’en-
registrement de son bagage; qu'elle a payé d’avance le prix
intégral du trajet; — qu'a son arrivée & Paris le 8 octobre,
le bagage de la dame Q. a été déposé au bureau de la douane
dans lenceinte de la gare du Nord; — que le lendemain, 9
octobre, il a &té constaté, qu'une malle avait été foreée et que
divers objets en avaient été soustraits; — attendu que dans
Pespoce il ne s’agit pas de plusieurs contrats successifs inter-
venus entre un expéditeur, commissaire de transport et des
commissionnaires intermédiaires; — qu'il résulte des faits cons-




	Rechtsfall betreffend Eisenbahntransport

